
Глава 439: Переплетение зимы и весны

Это было легко для Ван Яо. Все прошло хорошо.

Он покинул Холм Наньшань и направился домой. Позавтракав, он пошел в свой медицинский
центр.

За утро он принял всего одного пациента. Это была пожилая женщина, страдающая от
головных болей.

«Я слышала, что вы - хороший специалист в лечении головных болей», - сказала пожилая
пациентка.

Имя Ван Яо пошло из уст в уста, когда он вылечил нескольких пациентов в Клинике Жэньхэ,
принадлежащей Пань Мэй. Большинство из его пациентов страдало от головных болей. Сейчас
о нем знало все больше и больше людей.

Было несложно вылечить головную боль у пожилого пациента.

Он использовал внутреннюю энергию во время массажной терапии. Она немедленно начинала
действовать.

«Вау, вы так хороши, как люди и говорят!» - пожилая женщина показала Ван Яо палец вверх.

«Я польщен. Я назначу вам рецепт. Принимайте его в течение пяти дней, и затем будете в
порядке», - сказал Ван Яо.

«Хорошо», - сказала пожилая женщина.

Она ушла из клиники в хорошем настроении.

«Мам, он настолько хорош?» - спросил ее сын, когда они вышли из клиники.

Ему казалось, что его мать преувеличивала.

«Конечно. У меня болела голова, когда я пришла сюда. А сейчас вся боль и дискомфорт
прошли. Сейчас я чувствую тепло и приятное ощущение в голове», - сказала пожилая
женщина.

«Это хорошо», - сказал ее сын. В любом случае, он взял ее сюда, чтобы вылечить.

Его первое впечатление о Ван Яо было, что он был слишком молодым, чтобы быть
экстраординарным доктором. Однако, не стоило оценивать человека по его внешнему виду.

...

Тем временем Су Чанхэ осматривал пациента в Пекине.

«Отправиться в путешествие? Куда?» - спросила пациентка.

«В другое место на прием к доктору», - сказал Су Чанхэ.

«К доктору?»



«Да, к доктору, который, возможно, сможет тебя вылечить», - сказал Су Чанхэ.

«Специалист, у которого я вчера была, назначил мне лекарство», - сказала пациентка.

«Я знаю. Я говорил с ним. На лечение уйдет некоторое время, и есть возможность рецидива.
Будет хорошей идеей навестить другого доктора», - сказал Су Чанхэ.

«Хорошо, я поведу», - сказала пациентка.

«Нет, нам нужно лететь туда», - сказал Су Чанхэ.

«Лететь? Куда? В Шанхай?»

«Нет, в Хайцюй», - сказал Су Чанхэ.

«В Хайцюй?»

«Да, у меня там есть друг, и он - экстраординарный доктор», - сказал Су Чанхэ.

«Хорошо, полетим», - сказала пациента.

Это была Лу Сяомэй. Она в данный момент была в удрученном состоянии. У ее мужа, который
пообещал быть преданным ей и любить весь остаток своей жизни, была любовница. Он
подхватил ужасную передаваемую половым путем болезнь и передал ее Сяомэй.

«Я хочу развестись с ним», - сказала Сяомэй.

«Развестись? Что насчет Лили? Разве она не скоро выпустится из высшей школы?» - спросил
Су Чанхэ.

«Да, я планирую рассказать ей правду о ее отце. Так как она хочет учиться за границей, я
отправлю ее в США, и позже присоединюсь к ней», - сказала Сяомэй.

«Хорошо. Но сначала тебе нужно вылечиться. Я уже договорился с доктором в Хайцюе», -
сказал Су Чанхэ.

«Хорошо», - сказала Сяомэй.

Для нее, вероятно, будет хорошей идеей покинуть Пекин на некоторое время. Путешествие,
вероятно, немного поднимет ее настроение.

...

Тем временем Сунь Юньшэн пришел к Ван Яо утром. Однако, его сопровождал не его отец. Это
был мужчина пятидесяти лет. У него было среднее телосложение, хоть он и был немного
полноватым. На его лице была приятная улыбка.

«Спасибо, что пришел со мной, дядя Линь», - Сунь Чжэнжун был очень вежливым к мужчине,
который годами работал на Сунь Чжэнжуна.

«Пожалуйста, господин Сунь», - сказал Линь.

«Пожалуйста, прекрати так меня называть. Просто зови меня Юньшэном. Мне неловко, когда
ты так меня называешь, как будто я - какой-то избалованный сопляк», - сказал Юньшэн.



«Ладно, пойдем. Мне не терпится увидеть этого доктора Вана», - сказал Линь.

Ван Яо читал книгу в клинике, когда услышал, что кто-то стучит в дверь.

«Пожалуйста, входите», - сказал Ван Яо.

Его голос не был громким или тихим, но донесся до входа в клинику.

Хммм?!

Глаза Линя стали ярче.

«Мастер боевых искусств», - пробормотал Линь.

«Мастер чего?» - спросил Юньшэн.

«Неважно», - сказал Линь.

Они толкнули дверь и вошли во двор. С некоторых растений во дворе опали разноцветные
листья, тогда как другие все еще были зелеными.

Во внутреннем дворе было переплетение зимы и весны.

«Какой приятный внутренний двор!» - похвалил Линь.

«Красивый, не так ли? Он кажется мне даже более приятным, чем в нашем доме в городе Дао»,
- сказал Юньщэн.

«Я согласен».

Линь почувствовал себя иначе, как только вошел во внутренний двор. Он чувствовал себя
очень комфортно, когда был внутри. Здесь было не так холодно, как снаружи.

Формация?

Его посетила мысль, что это могла быть формация.

Как такое могло быть возможно?

«Добрый день, доктор Ван», - Юньшэн всегда был очень вежливым к Ван Яо.

«Привет, Юньшэн», - поздоровался Ван Яо.

«Разрешите представить вас. Это дядя Линь», - сказал Юньшэн.

«Добрый день», - поздоровался Ван Яо.

«Добрый день, доктор Ван, спасибо вам за лечение Юньшэна», - с улыбкой сказал Линь. Он
оценил Ван Яо глазами.

Ему было около пятидесяти лет, и он годами следовал за Сунь Чжэнжуном по всему Китаю. Он
помогал Сунь Чжэнжуну с его бизнесом. Он встречал многих разных людей, но не видел Ван
Яо насквозь.

Было сложно представить, что такой молодой человек мог быть настолько способным. В то же



время он был таким сдержанным и приятным на вид. Он встречался со многими детьми так
называемых «престижных» семей. Некоторые из них тоже были довольно способными и
талантливыми. Однако, они все были очень гордыми, как будто родились с этим. Ван Яо был
совершенно другим. Он казался таким простодушным.

«Пожалуйста, входите», - сказал Ван Яо.

Он сделал им черного чая,

А затем проверил пульс Сунь Юньшэна. Состояние Сунь Юньшэна продолжило улучшаться.
Большая часть токсина жара была устранена. Его телесность тоже была в процессе
восстановления.

«Пойдем в процедурную комнату», - сказал Ван Яо.

Юньшэн согласился.

В процедурной комнате было немного холодно. Сунь Юньшэн оголил туловище. Ван Яо начал
сессию лечения.

Он поглощал токсин энергии ян, как дракон, пьющий воду.

Затем он направлял свою внутреннюю энергию в тело Сунь Юньшэна, как весенние дожди,
питающие землю.

Половина спины Сунь Юньшэна покраснела, а другая осталась нормального цвета.

«Как изумительно!» - воскликнул Линь.

Он использовал ци для лечения Юньшэна!

Линь был очень хорошо знаком с методом лечения Ван Яо. Он просто не ожидал, что у Ван Яо
будет такая сильная внутренняя сила в его возрасте, не говоря уж об изумительных навыках в
медицине. Ван Яо был всего лишь в двадцатых годах. Даже если он начал практиковать
контроль внутренней энергии, когда был в чреве матери, у него не должно было быть такой
сильной внутренней энергии. Кроме того, практика управления внутренней энергией давно
исчезла из общественных знаний.

Ван Яо заварил другой отвар Сунь Юньшэну после сессии лечения.

«Можешь увеличить дозировку наполовину», - сказал Ван Яо.

Сунь Юньшэн дал знак согласия.

Линь взял фарфоровый флакончик. Вау! Что внутри? Так холодно!

«Спасибо», - сказал Сунь Юньшэн.

«Пожалуйста. Береги себя».

Когда Ван Яо планировал пойти домой на обед, в его клинику пришла женщина с сыном.

«Доброе утро, доктор Ван. Можете, пожалуйста, еще раз осмотреть моего сына?» - спросила
женщина.



«Хорошо, как у него дела в несколько прошлых дней?» - спросил Ван Яо.

«Ему намного лучше. Его аппетит улучшился, и он стал сильнее. Большое вам спасибо», -
сказала женщина.

«Хорошо! Идите за мной», - сказал Ван Яо.

Они пошли в процедурную комнату. Ван Яо осмотрел мальчика.

«Хммм, он сейчас в порядке», - сказал Ван Яо.

«Великолепно! Тогда нам уже не нужно переживать», - женщина обрадовалась.

«Просто проявите осторожность насчет его диеты, особенно убедитесь, что он есть свежие
фрукты и овощи», - сказал Ван Яо.

«Конечно. Спасибо, доктор Ван, вы свободны в обеденное время? Я угощаю», - сказала
женщина.

«Нет, спасибо. Я пообещал матери, что буду дома в обед. В любом случае, спасибо»,  Ван Яо
покачал головой.

«Хорошо, до свидания», - сказала женщина.

«До свидания».

Тянь Юаньту пришел встретиться с Ван Яо во второй половине дня, чтобы обсудить
пожертвования детям, живущим в деревне в Циньчжоу.

«Я поговорил с компанией. Их начальник был рад продать зимнюю одежду тем детям по очень
низкой цене. Они рады предоставлять поддержку тем детям. Однако, они хотят, чтобы СМИ
сообщили об этом», - сказал Тянь Юаньту.

«Не проблема», - Ван Яо улыбнулся.

Было разумно организовать широковещание доброго жеста, что было позитивным явлением.

«Я оставлю это тебе», - сказал Ван Яо. Он считал, что Тянь Юаньту был большим экспертом,
чем он, в подобных вещах.

«Все в порядке. Я не занят, и Вэй Хай поможет мне», - сказал Тянь Юаньту.

«Как Вэй Хай? Я не видел его уже некоторое время», - спросил Ван Яо.

«Он недавно совершил путешествие в ту деревню», - сказал Тянь Юаньту.

«Что?» - Ван Яо был удивлен.

«Он поехал, чтобы увидеть тех детей».

«Ха-ха, он бросил свой бизнес?» - спросил Ван Яо.

«Он сказал, что у него лучше шли дела, когда он не вмешивался. Он заработал много денег и
хочет немного воздать обществу», - сказал Тянь Юаньту.



«Хммм, это правое дело», - сказал Ван Яо.

...

Хайцюй был маленьким прибрежным городом.

Лу Сяомэй никогда не была в Хайцюе. Она впервые навещала его.

В Хайцюе был свежий воздух, и здесь было не так холодно, как в Пекине.

«Пойдем», - сказал Су Чанхэ.

Они планировали переночевать в Хайцюе и навестить Ван Яо утром.

...

Чжоу Уи приехал в клинику во второй половине дня на сессию лечения.

Ван Яо был удивлен, что Чжоу Уи приехал с Чжоу Сюном и красивой женщиной. Она
выглядела очень хрупкой.

«Чжихуа, это доктор Ван, которого я упоминал тебе в прошлый раз. Он спас тебя в прошлый
раз, как ты видела его», - сказал Чжоу Сюн.

«Спасибо, доктор Ван», - сказала Чжихуа.

«Это Ша Чжихуа. Она была беременной. Помнишь ее?» - спросил Чжоу Сюн.

«Да, конечно», - сказал Ван Яо. Он ясно ее помнил, потому что дал ей Пилюлю Продления,
свой лучший растительный рецепт, для спасения ее жизни.
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